Foérordning 1013/2006 om avfall, bil. IA [4033]

|4033] ,
Bilaga IA
” Anmilningsdokument for grinsoéverskridande avfallstransport
1. Exportér/Anmaélare Registreringsnt: 3. Anmélan nr:
Namn: Anmaélan avseende
Adress: A. i) Enkel transport: O ii) Flera transporter: O
B. i) Bortskaffande (1): m| i) Atervinning: O
:fontaktperson. . C. Férhandsgodkand atervinningsanlaggning (3) (%) JaOd Nej O
n: ax:
E-post: 4. Totalt antal planerade transporter:
5. Totalt planerad mingd (4):
2. Importér/Mottagare Registreringsnr: Ton (Mg):
Namn: m?:
Adress: 6. Planerad tidsperiod fér transporten/transporterna (%):
Férsta transporten: Sista transporten:
Kontaktperson:
Thn: Fax: 7. Férpackningstyp(er) (%):
E-post: Sérskilda villkor fér hanteringen (6): Ja O Nej O
11. Bortskaffnings-/atervinningsférfarande(n) (3)
8. Planerad transportér Registreringsnt: D-kod/R-kod (5):
Namn (7): Anvénd teknik (6):
Adress:
Skal fér exporten (1) (6):
Kontaktperson: P OO
Ttn: Fax: 12. Avfallets beteckning och sammanséttning (°):
E-post:
Transportmedel (5):
9. Aviallsproducent (') (7) (%) Registretingsnr:
Namn: 13. Fysikaliska egenskaper (5):
Adress:
Kontaktperson: 14. Avfallets identifieringskod (fyll i relevant kod)
Tin: ) Fax: i) Baselkonventionen bilaga VIII (eller IX i férekommande fall):
E-post. i allet @ t plats (© ii) OECD-Klassificeringskod (om annan &n i):
rocess varigenom avfallet uppstar samt plats (°) ii) EG:s avialiskatalog:
10. Bortskaffningsanldggning (2): O eller atervinningsanldggning (2): 01 | V) Nationell kod i exportiandet:
Registreringsnr: v) Nationell kod i importlandet
Namn: vi) Ovrigt (v.g. specificera)
Adress: vii) Y-nummer:
viii) H-nummer (5):
Kontaktperson: ix) FN-Klass (5):
Tfn: Fax: X) FN:s identifikationsnummer:
E-post: xi) FN:s transportbeteckning:
Plats for bortskaffnings-/atervinningsanlaggningen Xii) Tullkod (HS):

15. Berdrda lander (a), kodnummer fér behdriga myndigheter (i tillampliga fall) (b), och sérskilda in- och utforselstéllen (gréansévergang eller hamn) (c)

Export-/avséndarland Transitlander (inforsel och utforsel) Import-/mottagarland

(@

(0)

(©

16. Inforsel och/eller utfartstullkontor och/eller exporttullkontor (Europeiska gemenskapen):

Inférsel: Utforsel: Export:

17. Exportérens/anmalarens/producentens (1) férsakran:

Jag forsékrar harmed att ovanstaende upplysningar &r fullstindiga och korrekta. Jag forsékrar vidare att bindande skriftiiga avtal har slutits och

att forsakringar eller andra finansiella garantier har stéllts eller kommer att stéllas fér den granséverskridande transporten. 18. Antal bilagor:

Exportdrens/anmélarens namn: Datum: Underskrift:
Producentens namn: Datum: Underskrift:

IFYLLS AV BEHORIGA MYNDIGHETER

19. Bekriftelse fran den behériga myndigheten i import-/mottagar-/transit- (1)/ 20. Skriftligt godkénnande () (]) av transporten utfirdat av den behériga
export-/avsdndar- (%) landerna: myndigheten | (land)

Land: Tillstdnd utfardat den:

Anmélan mottagen den: Tillstand giltigt fran: till och med:

Bekraftelse sand den: Sarskilda villkor: Nej O Om ja, se falt 21 (¢): O

Den behdriga myndighetens namn: Den behétiga myndighetens hamn:

Stémpel och/eller underskrift: Stédmpel och/eller underskrift:

21. Sérskilda villkor for tillstand till transporten eller skél for avslag:

(') Kréavs enligt Baselkonventionen. () Fylls i for transporter inom OECD-omradet och endast om B i (%) Bifoga detaljer vid behov.

(3) For R12/R13- eller D13-D15drfaranden bifogas vid behov &ven motsva- géller. (7) Bifoga forteckning om det rér sig om fler &n en.
rande uppgifter om darpa foljande R12/R13- eller D13-D15-anléggningar (*) Om det rér sig om flera transporter ska en detaljerad férteck- (8) Om s krévs i nationell lagstiftning.
och R1-R11- eller D1-D12-anlaggningar. ning bifogas. (°) Om s4 &r tillampligt enligt OECD-beslutet.

(%) Se forteckning 6ver forkortningar och koder pa nista sida.
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[4033] Kemiska produkter m.m.

Forteckning dver de férkortningar som anvénds i anmélningsdokumentet

BORTSKAFFNINGSFORFARANDEN (félt 11)

D1 Deponering pa eller under markytan (t.ex. pa avfallsupplag)

D2 Behandling i markb&dd (t.ex. biologisk nedbrytning av flytande avfall och slam i jord)

D3 Djupinjicering (t.ex. insprutning av pumpbart avfall i kéllor, saltgruvor eller naturligt fdrekommande forvaringsrum)

D4 Invallning (t.ex. placering av flytande avfall eller slam i dagbrott, dammar eller laguner)

D5 Sarskilt utformad markdeponering (t.ex. placering i inkladda, separata forvaringsutrymmen som é&r téckta och avskilda frn varandra och fran den omgivande miljén)
D6 Utslapp av fast avfall till andra vatten &n hav och oceaner

D7 Utslépp till hav och oceaner inklusive deponering under havsbotten

D8 Sadan biologisk behandling som inte annars anges i denna férteckning och som leder till en slutprodukt i form av féreningar eller blandningar som bortskaffas med stt
forfarande som avses i denna férteckning

D9 Sédan fysikalisk-kemisk behandling som inte annars anges i denna frteckning och som leder till en slutprodukt i form av féreningar eller blandningar som bortskaffas med
ett forfarande som avses i denna férteckning (t.ex. avdunstning, torkning, kalcinering)

D10 Forbranning pa land

D11 Fdrbrénning till havs

D12 Permanent lagring (t.ex. placering av behallare i en gruva)

D13 Sammansmaltning eller blandning fére behandling med ett forfarande som avses i denna forteckning
D14 Omférpackning fére behandling med ett forfarande som avses i denna férteckning

D15 Lagring innan ett férfarande som avses denna férteckning tillampas

ATERVINNINGSFORFARANDEN (félt 11)

R1 Anvéndning som bréansle (annat & genom direkt férbranning) eller andra metoder or att generera energi (Basel/OECD)/Anvéandning huvudsakligen som bransle eller andra
metoder for att generera energi (EU)

R2  Atervinning/vidareutnyttjande av 1dsningsmedel

R3  Ateranvandning/vidareutnyttiande av organiska &mnen som inte anvénds som I8sningsmedel
R4  Ateranvandning/vidareutnyttjande av metaller eller metallforeningar

R5  Ateranvandning/vidareutnyttiande av andra oorganiska amnen

R6 Regenerering av syror eller baser

R7 Atervinning av komponenter som anvinds till att minska féroreningar

R8 Atervinning av katalysatorkomponenter

R9 Omraffinering eller andra sétt att ateranvanda olja

R10 Jordbehandling som &r fordelaktig for jordbruket eller ekologiska forbattringar

R11 Anvéndning av avfall frin nagot av de fdrfaranden som &r numrerade R1-R10

R12 Utbyte av avfall som ska underkastas ndgot av de forfaranden som &r numrerade R1-R11
R13 Lagring av material som ska underkastas nagot av forfarandena i denna forteckning

FORPACKNINGSTYPER (filt 7) H-NUMMER OCH FN-KLASS (félt 14)
1. Fat FN-klass H-nummer Egenskaper
2. Trétunna ; ::3 EXpIZjIVtr stsk
3. Dunk ran ar!ga véts| ?.r
4. Lada 4.1 H4.1 Brandfarliga fasta amnen
5' Sack 4.2 H4.2 Amnen eller avfall som Iatt kan sjélvantandas
6. K itermball 4.3 H4.3 Amnen eller avfall som vid kontakt med vat-
- rompositembaliage ten utvecklar brandfarliga gaser
7. Tryckbehdllare 5.1 H5.1 Oxiderande
8. ?u".( » 5.2 H5.2 Organiska peroxider
9. Owrigt (v.g. specificera) 6.1 H6.1 (Akut) giftigt
6.2 H6.2 Smittdmnen

TRANSPORTMEDEL (falt 8)

R = Végtransport 8 He Fr.'a't?nd.e . )

T = Jamvagstransport 9 H10 \f;t?:r: giftiga gaser vid kontakt med luft eller

§ = Sjétransport 9 H11 Giftiga @mnen (fordrdjd reaktion eller kronisk)

A= F[ygtrans.?on 9 H12 Ekotoxiskt

W = Inlandssjotart 9 H13 Amnen som efter bortskaffande kan ge upp-
hov till andra &mnen, t.ex. lakvétska, som har

FYSIKALISKA EGENSKAPER (félt 13) nagon Zvddz Flean ang?vnaaege:ssasgrna ?

1. Stoft/pulver

2. Fast form

3. Tjockflytande/pasta

4. Slam

5. Flytande

6. Gasform

7. Ovrigt (v.g. specificera)

Ytterligare upplyshingar, bland annat om identifikation av avfall (falt 14), dvs. om koderna i bilagorna VIl och IX till Baselkonventionen, OECD-koderna och Y-koderna, finns i en
végledning som kan erhéllas frin OECD eller Baselkonventionens sekretariat.”

Forordning  1379/2007.  Rattelse, EUT L 299, 2008.
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Forordning 1013/2006 om avfall, bil. IB [4034]

4034 Bilaga 1B
“Transportdokument for grinsoéverskridande avfallstransport
1. Motsvarar anmélan nr: 2. Transporternas serienummer/totalt antal transporter: /
3. Exportdr/Anmaélare Registreringsnr: 4. Importdr/Mottagare Registreringsnr:
Namn: Namn:
Adress: Adress:
Kontaktperson: Kontaktperson:
Tin: Fax: Tn: Fax:
E-post: E-post:
5. Faktisk kvantitet: Ton (Mg): ms3; 6. Faktisk transportdag:
7. Férpackning Typ(er) (): Antal forpackningar:
Sérskilda villkor f6r hanteringen: (2) Ja O Nej O
8 a) 1:e transportér (%) 8. b) 2:a transportér (4): 8.(c) Last carrier (3):
Registreringsnr: Registreringsnr: Registreringsnr:
Namn: Namn: Namn:
Adress: Adress: Adress:
Tin: Tfh: Tfh:
Fax: Fax: Fax:
E-post E-post: E-post:
------- Fylls i av transportdrens foretrddare - - - - - - - Fler &n tre transportérer (2) O

Transportmedel (1):
Avséndningsdag:
Underskrift:

Transportmedel (1):
Avséndningsdag:
Underskrift:

Transportmedel (1):
Avsandningsdag:
Underskrift:

9. Avfallsproducen (%) (%) (6):
Registreringsnr:

Namn:

Adress:

Kontaktperson:

Tin:

E-post:

Plats dar avfallet uppstar (2):

Fax:

12. Avfallets beteckning och sammanséttning (3):

13. Fysisk beskrivning (1):

Registreringsnr:
Namn:
Address:

Kontaktperson:
Tin:
E-post:

10. Bortskaffningsanldggning O

Fax: vi

Plats fér bortskaffnings/atervinningsanlaggningen (2)

eller atervinningsanliaggning O

EG:s avfallskatalog:

)
) Y-nummer:

viii) H-nummer (1):

D-kod/R-kod (1):

11. Bortskaffnings-/atervinningsforfarande(n)

)
)
)
ix) FN-klass (1):
X)
)

xii) Tullkod(er) (HS):

14, Avfallets identifieringskod (fyll i relevant kod)

i) Baselkonventionen bilaga VIII {eller IX i férekommande fall):
i) OECD-klassificetingskod (om annan &n i):

iv) Nationell kod i exportlandet:
v) Nationell kod i importlandet:
vi) Ovrigt (v.g. specificera):

FN:s identifikationsnummer:
xi) FN:s transportbeteckning:

de berdrda landernas behdriga

Namn:

myndigheter.

Datum:

15. Exportdrens/anmélarens/producentens (%) forsakran:

Underskrift:

Jag forsékrar harmed att ovanstadende upplysningar &r fullsténdiga och korrekta. Jag forsékrar vidare att bindande skriftliga avtal har slutits och att forsakringar eller andra
ekonomiska sékerheter har stéllts eller kommer att stéllas fér den gransoverskridande transporten. Dessutom forsakrar jag att alla nédvandiga godkénnanden har mottagits fran

16. Ifylls av person som medverkar i den grénsdverskridande transporten om ytterligare information krévs:

Namn:

Datum:

17. Transporten mottagen av importér/mottagare (om ej anldggning):

Underskrift:

IFYLLS AV BORTSKAFFNINGS-/ATERVINNINGSANLAGGNINGEN

18. Transporten mottagen vid
bortskaffningsanléaggningen [m]

Datum fér mottagande: Godkénd: 0O

Mottagen kvantitet: Ton (Mg): m3;

Bortskaffande-/atervinning slutférs senast den:
Bortskaffnings-/atervinningsfarfarande (1):
Namn:

Datum:

Underskrift:

eller atervinningsanlédggningen O

19. Jag intygar att bortskaffandet/atervinningen ovan an-

givna avfall har slutférts.

Awvisad (*): O Namn:
(%) kontakta genast
Datum:

behdriga myndigheter

Underskrift och stampel:

(') Se forteckning Sver forkortningar och koder pa nasta sida.
(2) Bifoga detaljer vid behov.

(3) Om transportdremna ar fler &n tre, bifoga uppgifter i enlighet med falt 8a-8c.

(4) Krévs enligt Baselkonventionen.
(%) Bifoga forteckning om det rér sig om fler &n en.
(6) Om s krévs i nationell lagstiftning.

Andring nr 109 till TFH V:1
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[4034] Kemiska produkter m.m.

FOR TULLENS ANTECKNINGAR (om sa krévs enligt nationell lagstiftning)

20. Export-/avsédndarland eller utfartstullkontor 21. Import-/mottagarland eller inférseltullkontor
Det ovan angivna avfallet har lamnat Det ovan angivna avfallet har forts in i

landet den: landet den:

Underskrift: Underskrift:

Stampel: Stampel:

22. Stampel fran tullkontoren | transitldnderna

Land: Land:
Inforsel: Utforsel: Inforsel: Utférsel:
Land: Land:
Inforsel: Utforsel: Inforsel: Utférsel:

Forteckning dver de férkortningar som anvénds | transportdokumentet

BORTSKAFFNINGSFORFARANDEN (falt 11) ATERVINNINGSFORFARANDEN (fait 11)
D1 Deponering pa eller under markytan (t.ex. pa avfallsuppslag) R1  Anvéndning som brénsle (annat &n genom direkt férbrénning) eller andra metoder
D2 Behandling i markbadd (t.ex. biologisk nedbrytning av flytande avfall och slam i fér att generera energi (Basel/OECD)/Anvandning huvudsakligen som brénsle
jord) eller andra metoder f6r att generera energi (EU)
D3  Djupinjicering (t.ex. insprutning av pumpbart avfall i kallor, saltgruvor eller naturligt | R2 Atervinning/vidareutnyﬂjande av |dsningsmedel
férekommande férvaringsrum) R3 Ateranvéndning/vidareutnyttjande av organiska &mnen som inte anvands som 1&s-
D4 Invallning (t.ex. placering av flytande avfall eller slam i dagbrott, dammar eller ningsmedel
laguner) R4 Ateranvandning/vidareutnyttjiande av metaller eller metallféreningar

D5  Sérskilt utformad markdeponering (t.ex. placering i inkladda, separata férvarings- | R5  Ateranvandning/vidareutnyttjande av andra oorganiska amnen
utrymmen som &r téckta och avskilda frn varandra och frdn den omgivande | R6  Regenerering av syror eller baser

miljén) R7 /E\tervinning av komponenter som anvénds till att minska féroreningar
D6 Utslapp av fast avfall till andra vatten &n hav och oceaner R8  Atervinning av katalysatorkomponenter
D7  Utslapp till hav och oceaner inklusive deponering under havsbotten R9  Omraffinering eller andra sétt att ateranvanda olja

D8 Sadan biologisk behandling som inte annars anges i denna forteckning och som | R10 Jordbehandling som &r fordelaktig for jordoruket eller ekologiska forbattringar
leder till en slutprodukt i form av féreningar eller blandningar som bortskaffas med | R11 Anvéndning av avfall frdn nagot av de forfaranden som &r numrerade R1-R10

ett forfarande som avses i denna férteckning R12 Utbyte av avfall som ska underkastas néagot av de forfaranden som &r numrerade
D9 Sadan fysikalisk-kemisk behandling som inte annars anges i denna f6rteckning R1-R11

och som leder till en slutprodukt i form av féreningar eller blandningar som bort- | R13 Lagring av material som ska underkastas nagot av forfarandena i denna férteck-

skaffas med ett forfarande som avses i denna fdrteckning (t.ex. avdunstning, ning

torkning, kalcinering)

D10 Fdrbranning pé land

D11 Fdrbranning till havs

D12 Permanent lagring (t.ex. placering av behéllare i en gruva)

D13 Sammansméltning eller blandning fére behandling med ett fdrfarande som avses i
denna fdrteckning

D14 Omférpackning fore behandling med ett férfarande som avses i denna férteckning

D15 Lagring innan ett férfarande som avses i denna forteckning tillampas

FORPACKNINGSTYPER (filt 7) H-NUMMER OCH FN-KLASS (filt 14)
u -klass -nummer genskaper
1. Fat FN-K H Egensk
2. Tratunna
3. Dunk 1 H1 Explosivt
4. Lada 3 H3 Brandfarliga vétskor
5. Sack
6. Kompositemballage 4.1 H4.1 Brandfarliga fasta &mnen
7. Tryckbehéllare 4.2 H4.2 Amnen eller avfall som latt kan sjalvantiandas
8. Buk " X
9. Owrigt (v.g. specificera) 4.3 H4.3 Amnen eller avfall som vid kontakt med vatten ut-

vecklar brandfarliga gaser

TRANSPORTMEDEL (falt 8) 51 H5.1 Oxiderande

R = Vagtransport 5.2 H5.2 Organiska peroxider
T = Jarnvégstransport
S = Sjbtransport

A = Flygtransport 6.2 He.2 Smittdmnen
W = Inlandssjofart

6.1 He.1 (Akut) gitigt

8 H8 Fratande
FYSIKALISKA EGENSKAPER (flt 13) 9 H10 Frigdr giftiga gaser vid kontakt med Iuft eller vatten
1. Stoft/pulver 9 H11 Giftiga &mnen (fordrojd reaktion eller kronisk)
2. Fast form )
3. Tjockflytande/pasta 9 H12 Ekotoxiskt
4. Slam 9 H13 Amnen som efter bortskaffande kan ge upphov till
5. Flytande andra &mnen, t.ex. lakvétska, som har nagon av de
6. Gasform ovan angivna egenskaperna
7. Ovrigt (v.g. specificera)

Ytterligare upplyshingar, bland annat om identifikation av avfall (falt 14), dvs. om koderna i bilagorna VIl och IX till Baselkonventionen, OECD-koderna och Y-koderna, finns i en
végledning som kan erhdllas fran OECD eller Baselkonventionens sekretariat.”

Forordning 1379/2007. Rattelse, EUT L 299, 2008.
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Forordning 1013/2006 om avfall, bil. I C [4034 A]

Bilaga IC

[4034 A] Sérskilda anvisningar for ifyllande av anmilningsdokument och
transportdokument
L. Inledning

1. 1 dessa anvisningar ldmnas de nddvéndiga forklaringarna for att fylla i
anmalningsdokument och transportdokument. Bada dokumenten ar forenliga med
Baselkonventionen, OECD:s beslut (som endast tacker transport av avfall som &r avsett
for atervinning inom OECD:s omrade) och denna forordning eftersom de beaktar de
specifika krav som anges i dessa tre réttsakter. Eftersom dokumenten har gjorts sé breda
som mdjligt for att ticka samtliga tre rattsakter ar inte alla félt i respektive dokument
tillampliga for samtliga réttsakter och det kan foljaktligen hénda att alla félt inte ska
ifyllas i ett bestdmt fall. Sarskilda krav avseende enbart ett kontrollsystem anges med
hjélp av fotnoter. Eventuellt anvénds i nationell genomférandelagstiftning terminologi
som skiljer sig fran den terminologi som antagits i Baselkonventionen och i OECD:s
beslut. Till exempel anvénds ’shipment’ (transport) i forordningen i stéllet for
’movement’ (transport) och rubrikerna i anmélnings- och transportdokumenten aterger
foljaktligen denna variation genom anviandningen av "'movement/shipment’.

2. Dokumenten innehaller bade ’disposal’ och ’recovery’ eftersom dessa ord
definieras pa olika sétt i de tre rittsakterna. I Europeiska gemenskapens férordning och
OECD:s beslut anvinds ’disposal” med hénvisning till de bortskaffandeatgérder som
anges i bilaga IV A till Baselkonventionen och bilaga 5 A till OECD:s beslut, medan
’recovery’ anvdnds for de atervinningsatgédrder som anges i bilaga IV B till
Baselkonventionen och bilaga 5 B till OECD:s beslut. I Baselkonventionen syftar
emellertid *disposal’ pa bade bortskaffande och atervinning.

3. Behoriga avsdandarmyndigheter dr ansvariga for att tillhandahélla och utfarda
anmdlnings- och transportdokument (i bade pappersversioner och elektroniska
versioner). De anvinder da anmélningskoder som ger mojlighet att spara en sérskild
avfallsfrakt. Numreringen inleds med landskoden for avséndarlandet enligt
forteckningen &ver forkortningar i ISO-standard 3166. Inom EU ska den tvastalliga
landskoden foljas av ett mellanslag. Darefter kan f6lja en frivillig extrakod med upp till
fyra siffror foljd av ett mellanslag (denna extrakod bestims av den behoriga
avsdndarmyndigheten). Anmélningskoden maste sluta med ett sexsiffrigt nummer. Om
landskoden ér t.ex. XY och det sexsiffriga numret 123456, blir anmélningskoden XY
123456 om ingen extrakod anvands. Om extrakoden &r 12 blir anmélningskoden i stéllet
XY 12 123456. Men i de fall anmélnings- eller transportdokument 6verfors elektroniskt
och ingen extrakod anges ska 0000 séttas in i pa extrakodens plats, t.ex. XY 0000
123456. Om extrakoden innehaller mindre 4n fyra siffror, som fallet &r med extrakoden
12, ska de aterstaende platserna fyllas med nollor med borjan framifran. I vart exempel
blir det alltsa XY 0012 123456.

4. Vissa lander kan vilja utférda dokumenten i en pappersstorlek som ar forenlig med
deras nationella standarder (vanligtvis ISO A4, enligt FN:s rekommendation). For att
emellertid underlitta internationell anvéindning och beakta skillnaden mellan ISO A4
och den pappersstorlek som anvénds i Nordamerika bor formulédrens ramstorlek inte
vara storre dn 183 x 262 mm, med marginalerna ldngst upp och pé vénstra sidan av
papperet. Anmilningsdokumentet (félt 1-21, inbegripet fotnoter) ska vara pé en sida
och forteckningen dver forkortningar och koder som anvénds i anmélningsdokumentet
ska vara pa den andra sidan. Nér det géller transportdokumentet ska falt 1-19,
inbegripet fotnoter, vara pa en sida och falt 20-22 samt forteckningen Over
forkortningar och koder som anvénds i transportdokumentet vara pa den andra sidan.

Andring nr 109 till TFH V:1
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[4034 A] Kemiska produkter m.m.

7:56

I1. Syftet med anmélningsdokument och transportdokument

5. Anmaélningsdokumentet dr avsett att ge berdérda behdriga myndigheter den
information som fordras for att prova om de foreslagna avfallstransporterna kan
godkénnas. I dokumentet finns ocksa utrymme for dem for att bekriafta mottagandet av
anmaélan och, vid behov, skriftligen ge sitt samtycke till en foreslagen transport.

6. Transportdokumentet ar avsett att tfolja en avfallssdndning hela tiden fran det den
lamnar avfallsproducenten till ankomsten till en anldggning for bortskaffande eller
atervinning i ett annat land. Alla personer som omhéndertar en transport (fraktforare och
eventuellt mottagare ska underteckna transportdokumentet antingen vid leveransen eller
mottagandet av avfallet i frdga. Det finns ocksa utrymme i transportdokumentet for
registrering av sindningen vid tullkontor i samtliga berdrda ldnder (ett krav enligt denna
forordning). Dokumentet ska slutligen anvéndas av den relevanta anldggningen for
bortskaffande eller &atervinning for att intyga att avfallet har mottagits och att
atervinningen eller bortskaffandet har slutforts.

II1. Allménna krav

7. En planerad transport som omfattas av forfarandet for skriftlig forhandsanmélan
och skriftligt forhandsgodkénnande far endast ske efter det att anmilnings- och
transportdokumenten har ifyllts enligt denna férordning, med beaktande av artikel 16 a
och b, och under den tidsperiod som samtliga behdriga myndigheters skriftliga eller
outtalade medgivande ar giltigt.

8. Personer som fyller i utskrivna exemplar av dokumenten ska genomgaende
anvinda maskinskrift eller tryckbokstéver i permanent black. Namnteckningarna ska
alltid skrivas med permanent blick och den behdriga representantens namn ska
fortydligas med tryckbokstiver. Om ett mindre misstag intriffar, till exempel att fel kod
anvinds for avfall, kan detta korrigeras med de behdriga myndigheternas medgivande.
Den nya texten méste markeras och undertecknas eller stimplas och &dndringens datum
ska antecknas. Om storre dndringar eller korrigeringar maste goras ska ett nytt formulér
ifyllas.

9. Formuléren har dven utformats for att l4tt fyllas i pé elektronisk vag. Nér sé sker
ska limpliga sikerhetsitgirder vidtas s att formuliren inte anvinds felaktigt. Andringar
som gors i ett ifyllt formuldr med de behdriga myndigheternas medgivande ska vara
synliga. Nér elektroniska formulir som sénds via e-post anvénds ar en digital signatur
nddvindig.

10. For att forenkla verséttningen kraver dokumenten for ifyllandet av vissa félt en
kod i stillet for text. Nar text méste anviandas méste den emellertid vara pa ett sprak som
ar godtagbart for den behoriga myndigheten i destinationslandet och, vid behov, for de
andra berdrda myndigheterna.

11. Datum ska anges med sex siffror. Den 29 januari 2006 ska exempelvis skrivas
29.1.06 (dag, ménad, &r).

12. Nér bilagor till dokumentet méste bifogas for ytterligare upplysningar, ska varje
bilaga ange det relevanta dokumentets referensnummer och det falt som den hanfor sig
till.

IV. Sirskilda anvisningar for ifyllande av anmiilningsdokument

13. Anmilaren ska fylla i félt 1-18 (utom anmilningskoden i félt 3) vid tidpunkten
for anmalan. I vissa tredjeldnder som inte &r medlemslédnder i OECD kan den behoriga
avsdndarmyndigheten fylla i dessa félt. Nar anmaélaren inte &r samma person som den
ursprungliga producenten ska producenten eller en av de personer som anges i artikel
2.15 a ii eller iii, om mojligt, ocksa sétta sin namnteckning i félt 17 enligt vad som
specificeras i artikel 4.1 andra stycket och bilaga II [4035], del 1, punkt 26.
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14. Falt 1 (se bilaga II [4035], del 1, punkterna 2 och 4) och 2 (se bilaga II, del 1,
punkt 6): Limna den information som krivs (ange registreringsnummer endast om sa r
tillimpligt), adress inbegripet landets namn samt telefon- och faxnummer inbegripet
landsnummer. Kontaktpersonen bor vara ansvarig for forsédndelsen, ocksé dé incidenter
intraffar under frakten. I vissa tredjeldnder fir information om den behdriga
avsdndarmyndigheten anges i stéllet. Anmélaren kan vara en handlare eller méklare
enligt artikel 2.15 i denna forordning. I sddant fall ska en kopia av avtalet eller bevis for
avtalet (eller en forklaring som intygar dess existens) mellan producenten, den nya
producenten eller insamlaren och méklaren eller handlaren tillhandahéllas i bilaga (jft.
bilaga II, del 1, punkt 23). Telefon- och faxnummer och epostadress ska underlétta
kontakten med samtliga relevanta personer vid en olycka under transporten.

15. Vanligtvis ska mottagaren vara den anldggning for bortskaffande eller
atervinning som anges i falt 10. I vissa fall kan mottagaren emellertid vara en annan
person, t.ex. en handlare, miklare eller ett foretag, som anges sdsom den mottagande
anldggningens huvudkontor eller postadress i falt 10. For att agera mottagare maste
handlaren, méklaren eller foretaget omfattas av destinationslandets jurisdiktion och dga
eller ha en annan form av rittslig kontroll 6ver avfallet nér transporten anlénder till
destinationslandet. I sddana fall ska uppgifter om handlaren, méklaren eller foretaget
ifyllas i falt 2.

16. Filt 3 (se bilaga II [4035], del 1, punkterna 1, 5, 11 och 19): Nér en behorig
myndighet utfirdar ett anmilningsdokument ska den tillhandahélla ett
identifikationsnummer i enlighet med sitt eget system som ska skrivas i detta félt (se
punkt 3). I A avses med ’enskild transport’ en enda anmélan och med ’flera transporter’
en gemensam. I B, ange det slag av behandling som det transporterade avfallet dr avsett
for. I C syftar *férhandsgodkannande’ pa artikel 14 i denna férordning.

17. Filt 4 (se bilaga I1 [4035], del 1, punkt 1), 5 (se bilaga I, del 1, punkt 17) och 6
(se bilaga Il, del 1, punkt 12): For enskilda eller flera transporter anges antal transporter
i falt 4 och planerat datum for enskild transport eller, nér det giller flera transporter,
datum for den forsta och sista transporten i falt 6. I falt 5 anges avfallets uppskattade
lagsta och hogsta vikt i ton (1 ton &r lika med 1 megagram [Mg] eller 1 000 kg). I vissa
tredjelander kan det ocksé godtas att volymen anges i kubikmeter (1 kubikmeter &r lika
med 1 000 liter) eller andra SI-enheter som kilo och liter. Vid anvéndning av andra SI-
enheter kan den aktuella enheten anges och den fortryckta strykas &ver. Den totalt
transporterade kvantiteten far inte overskrida den maximala kvantiteten i falt 5. Den
planerade tiden for transporter enligt falt 6 far inte Gverskrida ett &r, med undantag av
flera transporter till dtervinningsanldggningar som fatt ett forhandsgodkinnande enligt
artikel 14 i férordningen (se punkt 16) for vilka den planerade tiden inte far 6verskrida
tre ar. Samtliga transporter méste dga rum inom giltighetsperioden for det skriftliga eller
underforstddda samtycket fran samtliga berdrda behoriga myndigheter som utféardats
enligt artikel 9.6 i férordningen. Nér det giller flera transporter kan vissa tredjelander,
pa grundval av Baselkonventionen, kridva att de forvintade datumen eller den
forvantade frekvensen och den uppskattade kvantiteten i varje transport ska anges i falt
5 och 6 eller i en bilaga. Nar en behorig myndighet utfardar ett skriftligt godkdnnande
av transporten och godkénnandets giltighetsperiod i falt 20 skiljer sig fran den period
som anges i filt 6 ska den behoriga myndighetens beslut ha foretride framfor
uppgifterna i filt 6.

18. Filt 7 (se bilaga II [4035], del 1, punkt 18): Typ av forpackning ska anges med
koder enligt den forteckning Over forkortningar och koder som atfoljer
anmélningsdokumentet. Om sarskilda forsiktighetsatgérder kravs vid hanteringen (som
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atgdrder som anges i producentens hanteringsanvisningar for anstéllda, hilso- och
sakerhetsuppgifter, inbegripet information om hur spill ska omhéndertas och skriftliga
instruktioner for transport av farligt gods): kryssa for lamplig ruta och bifoga
uppgifterna i bilaga.

19. Filt 8 (se bilaga I1[4035], del 1, punkterna 7 och 13): Ange den information som
kréavs (ange registreringsnummer endast om s ar tillimpligt, adress inbegripet landets
namn samt telefon- och faxnummer inbegripet landsnummer — kontaktperson bor vara
ansvarig for transporten). Om mer dn ett transportforetag dr inblandat bifoga till
anmélningsdokumentet en fullstandig forteckning med nédvandig information om varje
transportforetag. Nar transporten anordnas av en speditor, ska speditdrens namn och
adress och uppgifter om respektive transportforetag som ar aktuellt anges i bilaga. Bevis
for att transportoren/transportdrerna dr registrerade for avfallstransporter (till exempel
genom ett intyg om att sddant finns) anges i en bilaga (jfr. bilaga II, del 1, punkt 15).
Transportsittet ska anges med hjélp av forkortningar som finns i den forteckning 6ver
forkortningar och koder som atfoljer anmélningsdokumentet.

20. Filt 9 (se bilaga I1 [4035], del 1, punkterna 3 och 16): Laimna begérda uppgifter
om producenten av avfallet. Producentens registreringsnummer ska anges om
tillimpligt. Om anmaélaren ar producent av avfallet skriv d4 >Samma som félt 1’. Om
avfallet har producerats av mer &n en producent skriv ’Se bifogad forteckning’ och
bifoga en forteckning med begérda uppgifter om varje producent. Om producenten inte
ar kénd, anges namnet pa den person som éger eller kontrollerar avfallet (innehavare).
Information ska ocksd ldmnas om avfallets produktionsprocess och
produktionsanldggningen.

21. Filt 10 (se bilaga I1[4035], del 1, punkt 5): Limna de begérda uppgifterna (ange
transportens  destination genom  att kryssa for  bortskaffande eller
atervinningsanldggning. Registreringsnummer ska endast anges nér sa ar tillimpligt och
den faktiska platsen for bortskaffandet eller atervinningen inte befinner sig pa samma
adress som anldggningen. Om foretaget for bortskaffande eller atervinning ocksa &r
mottagaren skriv dd ’Samma som félt 2°. Om atgidrden for bortskaffande eller
atervinning ar en atgérd enligt D13—-D15, R12 eller R13 (enligt bilagorna IIA eller IIB
till direktiv 2006/12/EG om avfall) ska den anlaggning som utfor atgérden anges i falt
10 liksom platsen for atgérden. I sddant fall ska motsvarande uppgifter om pafoljande
anldggning eller anldggningar dir pafoljande &tgérder enligt R12/R13 eller D13-D15
och D1-D12 eller R1-R11 dger rum eller kan d4ga rum anges i bilaga. Om dtervinnings-
eller bortskaffandeanldggningen anges i forteckningen i kategori 5 i bilaga I till direktiv
96/61/EG av den 24 september 1996 om samordnade atgérder for att forebygga och
begrénsa fororeningar ska det styrkas (till exempel genom ett intyg om att ett sddant
intyg finns) i bilaga att ett giltigt tillstdnd har utfardats i enlighet med artiklarna 4 och 5
i det direktivet, om anlédggningen &r beldgen i Europeiska gemenskapen.

22. Félt 11 (se bilaga II [4035], del 1, punkterna 5, 19 och 20): Ange typ av
atervinnings- eller bortskaffandeatgiard med anvéndning av R-koderna eller D-koderna i
bilagorna IIA eller IIB till direktiv 2006/12/EG om avfall (se dven den forteckning 6ver
forkortningar och koder som atfoljer anméalningsdokumentet) Om bortskaffande- eller
atervinningséatgirden dr en atgird med kodnummer D13-D15, R12 eller R13 ska
motsvarande uppgifter om pafoljande atgarder (R12/R13 eller D13-D15 samt D1-D12
eller RI-R11) anges i bilaga. Ange &ven den teknik som ska anvindas. Om avfallet ar
avsett for dtervinning, anges i bilaga den planerade metoden for bortskaffande av den
ickeatervinningsbara delen av avfallet efter atervinningen, méngden &tervunnet material
jamfort med icke-dtervinningsbart avfall, det uppskattade vérdet av det &tervunna
materialet samt kostnaderna for dtervinning och for bortskaffande av den icke-
atervinningsbara delen av avfallet. Vidare nér det géller import till gemenskapen av
avfall som &r avsett for bortskaffande, 1dmna i férvég en vederborligen motiverad
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begiran fran avsindarlandet enligt artikel 41.4 i denna forordning under rubriken *Skél
for exporten’ och bifoga denna begéran i en bilaga. Vissa tredjeldnder utanfor OECD
kan pé grundval av Baselkonventionen ocksé begira att skilet for export anges.

23. Filt 12 (se bilaga I1 [4035], del 1, punkt 16): Ange det eller de namn under vilket
avfallet vanligtvis dr ként eller handelsnamn och namn p& de huvudsakliga
bestandsdelarna (med angivande av kvantitet och/eller farlighet) och deras relativa
koncentrationer (i procent) om de dr kdnda. Néar det géller blandat avfall limna samma
uppgifter for de olika delarna och ange de delar som é&r avsedda for &tervinning. En
kemisk analys av avfallets ssmmanséttning kan begéras i enlighet med bilaga IT del 3
punkt 7 till denna foérordning. Bifoga ytterligare uppgifter i bilaga om ndédvéndigt.

24. Filt 13 (se bilaga II [4035], del 1, punkt 16): Ange avfallets fysikaliska
egenskaper vid normala temperaturer och tryck.

25. Félt 14 (se bilaga II [4035], del 1, punkt 16): Ange avfallets identifieringskod
enligt bilagorna III [4036], IITA, IIIB [4037], IV eller IVA till denna forordning. Ange
koden enligt det system som antagits i Baselkonventionen (led i félt 14) och nér det ar
tillimpligt de system som antagits i OECD:s beslut (led i) och andra
klassifikationssystem (leden iii—xii). Enligt artikel 4.6 andra stycket i denna forordning
ska endast en avfallskod anges (fran bilagorna III, IIIA, IIIB, IV eller IVA i denna
forordning) med f6ljande tva undantag: For avfall som inte omfattas av en enskild
avfallskod i bilaga III, IIIB, IV eller IVA ska bara ett avfallsslag anges. For blandat
avfall som inte omfattas av en enskild avfallskod i bilaga III, IIIB, IV eller IVA, om det
inte anges i forteckningen i bilaga IIIA, ska koden for varje del av avfallet anges i
storleksordning (i bilaga om nddvéndigt).

(a) Led i: Koderna i bilaga VIII [4041] till Baselkonventionen ska anvindas for
avfall som omfattas av forfarandet for skriftlig forhandsanmilan och skriftligt
forhandsgodkinnande (se bilaga IV del 1 till denna forordning). Koderna i
Baselkonventionens bilaga IX ska anvindas for avfall som vanligtvis inte omfattas av
forfarandet for skriftlig forhandsanmélan och skriftligt forhandsgodkédnnande men som
av ett sérskilt skél, sdsom fororening genom farliga &mnen (jfr. bilaga III punkt 1 till
denna forordning) eller annan klassifikation enligt artikel 63 i denna forordning eller
nationella bestimmelser, omfattas av forfarandet for skriftlig forhandsanmélan och
skriftligt forhandsgodkénnande (se bilaga I1I del I till denna foérordning). Bilagorna VIII
och IX till Baselkonventionen finns i bilaga V [4038] till denna forordning, i
Baselkonventionens text samt i en instruktionsbok som é&r tillgdnglig fran
Baselkonventionens sekretariat. Om ett avfallsslag inte har angivits i bilagorna VIII
eller IX till Baselkonventionen, skriv ’icke fortecknat’.

(b) Led ii: Medlemsliander i OECD ska anvidnda de OECD-koder for avfall som
anges i forteckningen i bilagorna Il och IV del II till denna forordning, dvs. avfall som
inte har motsvarande forteckning i bilagorna till Baselkonventionen eller som har en
annan kontrollnivd enligt denna fOrordning &n den nivd som krivs enligt
Baselkonventionen. Om ett avfallsslag inte har angivits i bilagorna III eller IV del IT till
denna forordning, skriv ’icke fortecknat’.

(c) Led iii: Europeiska unionens medlemsstater ska anvdnda de koder som anges i
Europeiska gemenskapens forteckning 6ver avfall (se kommissionens dndrade beslut
2000/532/EG).

(d) Led iv och v: Om tillampligt, ska andra nationella identifieringskoder dn EG-
forteckningen Over avfall som anvdnds 1 avsdndarlandet och, om ként, i
destinationslandet anvéndas. Sddana koder kan inga i bilagorna IITA, ITIB eller IVA till
denna forordning.
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(e) Led vi: Om det ar lampligt eller begérs av berdrda behoriga myndigheter, infoga
hér andra koder eller ytterligare uppgifter som underléttar identifikationen av avfallet.

Sadana koder kan ingd i bilagorna IIIA, I1IB eller IVA till denna férordning. I sidana
fall bor bilagans nummer anges framfor koderna. Niar det giller bilaga IIIA ska
relevant(a) kod(er) enligt bilaga IITA anvinds, i ordningsf6ljd om det ar lampligt. Vissa
Baselkoder, som B1100, B3010 och B3020, ar forbehéllna vissa avfallsstrommar enligt
vad som framgar av bilaga IITA.

(f) Led vii: Ange lamplig Y-kod eller lampliga Y-koder enligt ’ Avfallskategorier som
ska kontrolleras’ (se bilaga I till Baselkonventionen och bilaga 1 till OECD:s beslut)
eller ’Avfallskategorier som fordrar speciell behandling’ i bilaga II till
Baselkonventionen (se bilaga IV del I till denna forordning eller bilaga 2 till
Baselkonventionens instruktionsbok) om de finns. Krav pd Y-koder finns inte enligt
denna forordning och OECD:s beslut utom nér avfallstransporten omfattas av en av de
tva ’ Avfallskategorier som fordrar speciell behandling’ enligt Baselkonventionen (Y46
och Y47 eller bilaga II avfall), varvid Baselkonventionens Y-kod ska anges. Ange dnda
Y-kod eller Y-koder for farligt avfall enligt artikel 1.1 a i Baselkonventionen for att
uppfylla rapporteringskraven i Baselkonventionen.

(g) Led viii: Om tillampligt, ange hér lamplig H-kod eller 1ampliga H-koder, dvs.
koder som avser avfallsegenskaper som innebér risker (se den forteckning over
forkortningar och koder som atf6ljer anméilningsdokumentet). Om det inte finns nagra
egenskaper som innebér risker enligt Baselkonventionen men avfallet ar farligt enligt
bilaga III till direktiv 91/689/EEG om farligt avfall, ange H-kod eller H-koder enligt
denna bilaga III och skriv ’EG’ efter Hkoden (t.ex. H14 EG).

(h) Led ix: Om tillampligt, ange har den FN-klass eller de FN-klasser som avser
avfallsegenskaper som innebér risker enligt FN:s klassifikation (se den forteckning dver
forkortningar och koder som atfoljer anméilningsdokumentet) och fordras for
overensstimmelse med internationella regler for transport av farligt gods (se FN:s
rekommendationer for transport av farligt gods. Modellregler (orange bok) (senaste
utgdvan).

(1) Led x och xi: Om tillampligt, ange FN-nummer och FN:s transportbeteckning.
Dessa anvénds for att identifiera avfallet enligt FN:s klassifikationssystem och fordras
for Overensstimmelse med internationella regler for transport av farligt gods (se FN:s
rekommendationer for transport av farligt gods. Modellregler (orange bok) (senaste
utgdvan).

(j) Led xii: Om tillampligt, ange hiar nomenklaturnummer som gor det mojligt for
tullmyndigheterna att identifiera avfallet (se forteckning dver koder och varor i det
system for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering som utarbetats inom ramen
for Virldstullorganisationen).

26. Filt 15 (se bilaga I1[4035], del 1, punkterna 8-10 och 14): Pdrad ai filt 15 ange
namn pa avsandarland, transitland och mottagarland eller landskoder med hjélp av
forkortningarna i ISO-standard 316. P& rad b ange kodnummer pa respektive behdrig
myndighet i varje land och pa rad c skriv namnet pa gréinsstation eller hamn och, om
tillampligt, kodnummer pa inforseltullkontor och utfartstullkontor i respektive land. Nér
det géller transitlinder ange uppgifterna pa rad ¢ for inforsel- och utférselpunkter. Om
mer &n tre transitldnder dr inblandade i en transport, bifoga lampliga uppgifter i bilaga.
Ange planerad transportvdg mellan utforsel- och inforselpunkterna, inbegripet
eventuella alternativ, 4ven under oférutsedda omsténdigheter, i en bilaga.

27. Filt 16 (se bilaga I1 [4035], del 1, punkt 14): Lédmna den information som krévs,
om transporten innebdr infart i, genomfart av eller utfart frdn Europeiska unionen.
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28. Félt 17 (se bilaga I1[4035], del 1, punkterna 21-22 och 24-26): Varje exemplar
av anméilningsdokumentet ska undertecknas och dateras av anmélaren (eller av
handlaren eller miklaren om de agerar anmélare) innan det sinds till de berérda
landernas behoriga myndigheter. 1 vissa tredjelainder kan den behoriga
avsidndarmyndigheten underteckna och datera. Nar anmailaren inte &r samma person som
den ursprungliga producenten ska denna producent, den nya producenten eller
insamlaren, om sa dr genomforbart, ocksa underteckna och datera dokumentet. Detta
kan vara ogenomforbart om det finns flera producenter (férklaringar av vad som &r
genomforbart kan finnas i nationell lagstiftning). Vidare, om producenten inte &r kénd,
ska den person som dger eller kontrollerar avfallet (innehavare) underteckna. Denna
deklaration ska ocksa intyga att en ansvarsforsakring for skador pé tredje part finns.
Vissa tredjelander kan fordra att ett bevis pa att en forsidkring eller annan ekonomisk
sikerhet foreligger samt ett avtal atfoljer anmélningsdokumentet.

29. Filt 18: Ange antal bilagor som innehéller extra uppgifter och &dr bifogade
anmélningsdokumentet. Varje bilaga maste innehdlla en hénvisning till den
anmélningskod till vilket den hor, vilket anges i ett horn i falt 3.

30. Félt 19: Enligt Baselkonventionen ska de behdriga myndigheterna i ett eller flera
mottagarlidnder (enligt vad som ér tillampligt) och ett eller flera transitlander utfarda en
sadan bekraftelse. Enligt OECD:s beslut ska den behoriga myndigheten i mottagarlandet
utfirda bekréftelsen. Vissa tredjeldnder kan, i enlighet med nationell lagstiftning, fordra
att den behdriga avsdndarmyndigheten ocksé utfardar en bekréftelse.

31. Filt 20 och 21: Falt 20 ska anvéndas av behoriga myndigheter i berorda lander
for att ldmna ett skriftligt godkénnande. Baselkonventionen (utom om ett land har
beslutat att inte fordra skriftligt godkdnnande for transitering och har informerat de
Ovriga parterna om detta i enlighet med artikel 6.4 i Baselkonventionen) och vissa
lander fordrar alltid ett skriftligt godkénnande (enligt artikel 9.1 i denna férordning kan
en behdrig transitmyndighet ge ett underforstitt samtycke), medan det enligt OECD:s
beslut inte fordras ett skriftligt godkédnnande. Ange landets namn (eller landskod enligt
forkortningarna i ISO-standard 3166). Om transporten omfattas av sarskilda villkor,
ska den behoriga myndigheten kryssa for lamplig ruta och ange villkoren i félt 21 eller i
en bilaga till anmélningsdokumentet. Om en behorig myndighet vill invinda mot
transporten ska det goras genom att ’INVANDNING” skrivs i falt 20. Filt 21, eller en
separat skrivelse, kan sedan anvindas for att forklara skilen till invindningen.

V. Sarskilda anvisningar for ifyllande av transportdokument

32. Vid tidpunkten for anmélan ska anméilaren fylla i falt 3, 4 och 9-14. Efter
mottagandet av de behoriga avsiandar-, mottagar- och transitmyndigheternas samtycke
(eller, nér det géller den behoriga transitmyndigheten, om dess underforstidda samtycke
kan antas) och innan sjilva transporten inleds ska anmélaren fylla i félt 2, 5-8 (utom
transportmedel, datum for 6vertagande och namnteckning), 15 och, om lampligt, 16. 1
vissa tredjelinder som inte &r medlemslinder i OECD kan den behoriga
avsdndarmyndigheten fylla i dessa filt i stéllet for anmilaren. Vid tidpunkten for
Overtagandet av sindningen ska transportoren eller hans foretrddare fylla i
transportmedel, datum for 6vertagande och namnteckning, vilket anges i falt 8 a—c och,
om lampligt, 16. Mottagaren ska fylla i filt 17 om han inte dr den som ska skota
bortskaffandet eller atervinningen och nir han overtar ansvaret for en transport efter det
att den anlénder till mottagarlandet och, om lampligt, 16.

33. Filt 1: Den behoriga avsdndningsmyndigheten ska fylla i anmélningskoden (som
kopieras fran falt 3 i anmélningsdokumentet).
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34. Filt 2 (se bilaga I1[4035], del 2, punkt 1): Nér det géller en generell anmélan av
flera transporter, for in transportens serienummer och det totala antal planerade
transporter som angivits i falt 4 i anméalningsdokumentet (for till exempel in *4/11” for
den fjirde transporten av elva planerade transporter inom ramen fér den gemensamma
anmaélan i frdga). Nér det géller en enstaka anmélan, for in *1/1°.

35. Filt 3 och 4: Ange samma uppgifter om anmélaren (1) och mottagaren som i falt
1 och 2 i anmélningsdokumentet.

36. Filt 5 (se bilaga I1 [4035], del 2, punkt 6): Ange faktisk vikt i ton (1 ton &r lika
med 1 megagram [Mg] eller 1 000 kilo avfall). I vissa tredjelédnder kan det godkénnas
att volymen anges i kubikmeter (1 kubikmeter &r lika med 1 000 liter) eller andra SI-
enheter, t.ex. kilo och liter. Vid anvindning av en andra SI-enheter ska den aktuella
enheten anges och den fortryckta strykas over. Bifoga, nér det dr mojligt, kopior av
vigningskvitton.

37. Félt 6 (se bilaga II [4035], del 2, punkt 2): Ange det datum da transporten
faktiskt borjar. (Se dven instruktionen om filt 6 i anmédlningsdokumentet.)

38. Filt 7 (se bilaga I1[4035], del 2, punkterna 7 och 8): Forpackningsslag ska anges
med de koder som anges i den forteckning 6ver forkortningar och koder som atfoljer
transportdokumentet. Om forsiktighetsatgérder for sirskild hantering fordras, t.ex.
atgdrder som anges i producentens hanteringsanvisningar for anstéllda, hilso- och
sakerhetsuppgifter, information om hur spill ska omhéndertas och transportkort, kryssa
for lamplig ruta och bifoga informationen i en bilaga. For ocksd in det antal
forpackningar som ingar i séndningen.

39. Filt 8 (a), (b) och (c) (se bilaga II [4035], del 2, punkterna 3 och 4): Ldmna den
information som kravs (ange registreringsnummer endast om sa r tillimpligt, adress
inbegripet landets namn samt telefon- och faxnummer inbegripet landsnummer). Néar
fler 4n tre transportdrer dr inblandade ska uppgifter om varje transportér bifogas
transportdokumentet. Transportmedel, 6vertagandedatum och en underskrift ska anges
av den transportdr eller foretrddare for transportéren som Overtar ansvaret for
sandningen. En kopia av det undertecknade dokumentet ska bevaras av anmaélaren. Vid
varje pafoljande 6verforing av séndningen méste den nya transportor eller foretréddare
for transportdren som dvertar ansvaret for séndningen uppfylla samma krav och ocksa
underteckna dokumentet. En kopia av det undertecknade dokumentet ska bevaras av den
foregaende transportdren.

40. Filt 9: Kopiera de uppgifter som anges i falt 9 i anmélningsdokumentet.

41. Falt 10 och 11: Kopiera de uppgifter som anges i fdlt 10 och 11 i
anmélningsdokumentet. Om foretaget for bortskaffande eller atervinning ocksa &r
mottagaren skriv da i falt 10 ’Samma som félt 4°. Om atgirden for bortskaffande eller
atervinning ar en dtgérd enligt kategori D13-D15, R12 eller R13 (enligt bilagorna ITA
eller IIB till direktiv 2006/12/EG om avfall) 4r uppgifterna om den anlédggning som
utfor Aatgirden 1 falt 10 tillrackliga. Inga ytterligare uppgifter om pafoljande
anldggningar som vidtar dtgirder enligt koderna R12/R13 eller D13—-D15 och atgérder
enligt koderna D1-D12 eller R1-R11 behdver anges i transportdokumentet.

42. Filt 12, 13 och 14: Kopiera de uppgifter som anges i filt 12, 13 och 14 i
anmélningsdokumentet.

43. Filt 15 (se bilaga II [4035], del 2, punkt 9): Vid tidpunkten for transporten ska
anmélaren (eller handlaren eller méklaren om méklaren eller handlaren agerar anmalare)
underteckna och datera transportdokumentet. I vissa tredjeldnder kan den behoriga
avsdndarmyndigheten eller avfallsgenereraren enligt Baselkonventionen underteckna
och datera transportdokumentet. Bifoga, enligt artikel 16 ¢ i denna férordning, kopior av
det anmilningsdokument som innehéller det skriftliga godkdnnandet, inklusive villkor,
frén de behoriga myndigheter som berdrs av transportdokumentet. Vissa tredjelander
kan fordra att original bifogas.
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44. Filt 16 (se bilaga II [4035], del 2, punkt 5): Detta falt kan anvdndas av alla
personer som &r inblandade i en transport (anmélaren eller den behoriga
avsindarmyndigheten, om lampligt, mottagaren, behdriga myndigheter, transportdren) i
sérskilda fall dér mer ingdende uppgifter fordras enligt nationell lagstiftning om en viss
fréga (till exempel uppgift om den hamn dir omlastning till ett annat transportsitt sker,
antal containrar och deras identifikationsnummer, eller ytterligare bevis eller stimplar
som anger att transporten har godkénts av behdriga myndigheter). Ange planerad
transportvag (utforsel- och infoérselpunkter i varje berdrt land, inbegripet tullkontor for
inforsel- och/eller utforsel och/eller export fran gemenskapen) samt rutt (vig mellan
utforsel- och inforselpunkterna) inbegripet eventuella alternativ, &ven under oférutsedda
omstandigheter eller bifoga i en bilaga.

45. Falt 17: Detta falt ska fyllas i av mottagaren om det inte dr anldggningen for
bortskaffande eller &tervinning (se punkt 15 ovan) och om mottagaren §vertar ansvaret
for avfallet efter det att transporten anlénder till mottagarlandet.

46. Falt 18: Detta filt ska fyllas i av en auktoriserad foretrddare for bortskaffande-
eller atervinningsanldggningen efter mottagandet av avfallssandningen. Kryssa for rutan
for anldggningsslag. Nér det géller mottagen méingd, se de sérskilda anvisningarna om
falt 5 (punkt 36). En undertecknad kopia av transportdokumentet ska ldmnas till den
sista transportdren. Om transporten avvisas av ndgot skidl maste foretrddaren for
bortskaffande- eller atervinningsanldggningen omedelbart ta kontakt med sin behoriga
myndighet. Enligt artikel 16 d eller 15 ¢ i denna forordning och OECD:s beslut maste
undertecknade kopior av transportdokumentet skickas inom tre dagar till anmélaren och
de behoriga myndigheterna i de berdérda ldnderna (med undantag av transitlander i
OECD som har informerat OECD:s sekretariat om att de inte vill ta emot sddana kopior
av transportdokumentet). Originalet av transportdokumentet ska bevaras i
bortskaffande- eller atervinningsanldaggningen.

47. Mottagandet av avfallssdndningen méste intygas av alla anldggningar som utfor
bortskaffande- eller dtervinningsétgérder, inbegripet atgarder enligt D13-D15, R12 eller
R13. En anldggning som utfor atgérder enligt D13—-D15, R12/R13 eller enligt D1-D12
eller R1-11 efter en atgérd enligt D13—-D15, R12 eller R13 i samma land ar emellertid
inte skyldig att intyga mottagandet av séndningen fran en anlédggning for tgérder enligt
D13-D15, R12 eller R13. I detta fall behover saledes falt 18 inte anvindas for det
slutliga mottagandet av sdndningen. Ange ocksd typ av bortskaffande- eller
atervinningsétgérd med hjélp av R-koder eller D-koder enligt bilagorna ITA eller IIB till
direktiv 2006/12/EG om avfall samt berdknat datum for slutférande av bortskaffandet
eller atervinningen.

48. Filt 19: Detta félt ska fyllas i av bortskaffande- eller atervinningsanldggningen
for att intyga att bortskaffandet eller atervinningen av avfallet har slutforts. Enligt
artikel 16 e eller 15 d i denna foérordning och OECD:s beslut méste sa snart som mojligt
men senast 30 dagar frén det att atervinningen eller bortskaffandet slutforts, och hogst
ett kalenderdr fran det att avfallet tagits emot, undertecknade kopior av
transportdokumentet med falt 19 ifyllt skickas till anmélaren och den behoriga
avséndar-, transit- (inte ett krav i OECD:s beslut) och mottagarmyndigheten. Vissa
tredjelander som inte &r medlemsldnder i OECD kan i enlighet med Baselkonventionen
fordra att undertecknade kopior av dokumentet med falt 19 ifyllt maste skickas till
anmélaren och den behoriga avsdndarmyndigheten. Nar det géller bortskaffande- eller
atervinningsatgirder enligt D13-D15, R12 eller R13 récker uppgifterna i filt 10 om den
anldggning som utfor séddana atgédrder, och ytterligare uppgifter om eventuella
pafoljande anlédggningar som utfor atgérder enligt R12/R13 eller D13-D15 och D1-D12
eller R1-R11 behover inte inforas i transportdokumentet.
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49. Bortskaffandet eller atervinningen av avfall maste intygas av den anldggning som
utfor bortskaffande- eller dtervinningsatgérder, inbegripet dtgirder enligt D13-D15,
R12 eller R13. En anlidggning som utfor atgarder enligt D13-D15, R12 eller R13 eller
atgérder enligt D1-D12 eller R1-R11 efter en atgérd enligt D13—-D15, R12 eller R13 i
samma land ska inte anvénda falt 19 for att intyga &tervinningen eller bortskaffandet av
avfallet eftersom detta félt redan har fyllts i av den anldggning som utfort dtgérder enligt
D13-D15, R12 eller R13. Séttet att intyga bortskaffandet eller atervinningen i detta fall
madste faststillas av varje land for sig.

50. Félt 20, 21 och 22: Félten méaste anvdndas for tullkontorens kontroll vid
gemenskapens grinser.

Férordning 255/2013.
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Bilaga Il

[4035] Information och dokumentation om anmilan

Del 1
I.

10.
1.
12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.

Information som skall inforas i eller bifogas anmiilan
Anmaélningsdokumentets ~ serienummer  eller annan  vedertagen
identifikationsbeteckning och det totala antalet planerade transporter.
Anmilarens namn, adress, telefonnummer, faxnummer, e-postadress,
registreringsnummer och kontaktperson.

Om anmélaren inte &r producent: Producentens namn, adress, telefonnummer,
faxnummer, e-postadress och kontaktperson.

Handlarens eller médklarens namn, adress, telefonnummer, faxnummer och e-
postadress och kontaktperson om anmélaren har bemyndigat honom/henne i
enlighet med artikel 2.15.

Atervinnings-  eller  bortskaffningsanldggningens  namn,  adress,
telefonnummer, faxnummer, e-postadress, registreringsnummer,
kontaktperson, vilka metoder som tillimpats och eventuell status som
forhandsgodkénd i enlighet med artikel 14.

Om avfallet &r avsett for behandling i avvaktan pd atervinning eller
bortskaffande, skall liknande uppgifter om alla anliggningar dir den
planerade behandlingen i avvaktan pé dtervinning eller bortskaffande, eller
slutlig atervinning eller slutligt bortskaffande planeras d4ga rum, anges.

Om atervinnings- eller bortskaffningsanlaggningen omfattas av forteckningen
for kategori 5 1 bilaga I till direktiv 96/61/EG skall detta styrkas (till exempel
genom ett intyg om att ett sddant intyg finns) att ett giltigt tillstdnd har
utfardats i enlighet med artiklarna 4 och 5 i det direktivet.

Mottagarens namn, adress, telefonnummer, faxnummer och e-postadress,
registreringsnummer och kontaktperson.

Namn, adress, telefonnummer, faxnummer och e-postadress,
registreringsnummer och kontaktperson for planerad transportdr och/eller
dennes foretradare.

Avsindarland och berdrd behorig myndighet.

Transitlinder och berdrda behdriga myndigheter.

Mottagarland och berdrd behdrig myndighet.

Enstaka eller generell anmélan. Om gemensam anmélan tillimpas, v.g. ange
giltighetsperiod.

Planerat datum f6r inledande av transporten/transporterna.

Planerat transportmedel.

Planerad transportvdg (utforsel- och inforselpunkter i varje berdrt land,
inbegripet tullkontor for inforsel och/eller utforsel och/eller export frén
gemenskapen) samt planerad rutt (vdg mellan utfoérsel- och
inforselpunkterna), inbegripet eventuella alternativ, 4ven under oférutsedda
omstandigheter.

Bevis for att transportoren/transportorerna  dr registrerade  for
avfallstransporter (till exempel genom ett intyg om att sddant finns).
Angivande av avfallsslag pa lamplig forteckning, samt uppgifter om avfallets
killa, egenskaper, sammansattning och eventuella farliga egenskaper. Om
avfallet hdrstammar fran olika killor skall en detaljerad inventering av
avfallet ges.

Berdknade storsta och minsta méngd.

Planerad forpackningstyp.
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19. Redogorelse for atervinnings- eller bortskaffningsatgirderna enligt bilaga
IIA och IIB till direktiv 2006/12/EG.
20. Om avfallet ar avsett for atervinning:

a) Den planerade metoden for bortskaffande av den icke &tervinningsbara
delen av avfallet efter atervinning.

b) Mingden dtervunnet material i férhallande till icke &tervinningsbart avfall.
¢) Det uppskattade virdet av det dtervunna materialet.

d) Kostnaderna for atervinning och for bortskaffande av den icke
atervinningsbara delen av avfallet.

21. Bevis pé att ansvarsforsdkring har tecknats for skador péa tredje part (till
exempel genom ett intyg om att sddant finns).
22. Bevis pa att ett rittsligt bindande avtal (eller ett intyg om att sddant finns)

mellan anmélaren och mottagaren om atervinning eller bortskaffande av
avfallet har ingatts och har verkan vid tidpunkten fo6r anmaélan, enligt kraven i
artikel 4.4 andra stycket och artikel 5.

23. En kopia av avtalet eller bevis pa att sddant finns (eller ett intyg om att sddant
finns) mellan producenten, den nya producenten eller insamlaren och
méklaren eller handlaren, om méklaren eller handlaren agerar anmélare.

24, Bevis pa att en ekonomisk sékerhet eller motsvarande forsékring (eller ett
intyg om att sddant finns om den behdriga myndigheten tillater detta) har
stdllts respektive tecknats och har verkan vid tidpunkten for anmaélan eller, om
den behoriga myndigheten som godkdnner den ekonomiska siakerheten eller
motsvarande forsékring tillater detta, senast nér transporten inleds, i enlighet
med kraven i artikel 4.5 andra stycket och artikel 6.

25. Anmdlarens intyg om att alla uppgifter &r fullstdndiga och korrekta.

26. Om anmédlaren inte dr producent i enlighet med artikel 2.15 a i, skall
anmdlaren se till att producenten eller ndgon av de personer som anges i
artikel 2.15 a ii eller 2.15 a iii ocksa undertecknar det anmélningsdokument
som anges i bilaga IA, om sa &r genomforbart.

Del2  Information som skall inforas i eller bifogas transportdokumentet
Alla uppgifter som anges i avsnitt 1 ovan skall inforas, uppdaterade i enlighet med
nedanstdende punkter, och annan specificerad information:

1. Transporternas serienummer/totalt antal transporter.

2 Datum da transporten inleds.

3. Transportmedel.

4 Transportorens/transportdrernas namn, adress, telefonnummer, faxnummer

och e-postadress.

5. Planerad transportvdg (utforsel- och inforselpunkter i varje berdrt land,
inbegripet tullkontor for inforsel och/eller utforsel och/eller export frén
gemenskapen) samt rutt (vdg mellan utforsel- och inforselpunkterna),
inbegripet eventuella alternativ, &ven under oforutsedda omstandigheter.

6. Mingder.
Forpackningstyp.

8. Eventuella sirskilda sdkerhetsatgirder som transportdren eller transportdrerna
skall vidta.

9. Anmélarens forsdkran att alla nodvéndiga godkédnnanden har erhallits fran de

behoriga myndigheterna i de berdrda ldnderna. Denna forsékran méste vara
undertecknad av anmélaren.

10. Relevanta underskrifter for varje 6verforing av ansvar.

Del3  Ytterligare information och dokumentation som de behoriga
myndigheterna kan begiira

1. Typ och giltighetstid for det tillstdnd enligt vilket anldggningen for
atervinning eller bortskaffande drivs.
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A A

11.

12.
13.

14.

Kopia av det tillstdnd som har utfardats i enlighet med artiklarna 4 och 5 i
direktiv 96/61/EG.

Uppgifter om atgirder som maste vidtas for att garantera transportsékerhet.
Transportavstand mellan anmélaren och anldggningen, inbegripet eventuella
alternativa strickor, dven under oférutsedda omsténdigheter, och, i det fall det
ar frdga om intermodala transporter, den plats dir omlastningen kommer att
dga rum.

Uppgifter om kostnader for transport mellan anmélaren och anldggningen.
Kopia av transportdrens eller transportdrernas registrering for avfallstransport.
Kemisk analys av avfallets sammanséttning.

Beskrivning av hur avfallet produceras (produktionsprocess).

Beskrivning av hur avfallet bearbetas i mottagningsanldggningen.
Ekonomisk sékerhet eller motsvarande forsékring eller kopia av ndgon av
dessa.

Uppgifter om hur den ekonomiska sdkerheten eller motsvarande forsakringar
enligt artikel 4.5 andra stycket och artikel 6 beréknas.

Kopia av de avtal som anges i punkterna 22 och 23 i del 1.

Kopia av forsékringsbrevet avseende ansvarsforsakring for skador pa tredje
part.

Eventuella andra uppgifter som é&r relevanta for bedomningen av anmaélan i
enlighet med denna foérordning och nationell lagstiftning.
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Bilaga 111

[4036] Forteckning 6ver avfallsslag som omfattas av det allméinna
informationskravet enligt artikel 18 [4009 A]

(Den ”grona” avfallsforteckningen) 9]
Oberoende av huruvida avfallsslagen anges i denna forteckning kan det hénda att de inte
omfattas av det allmédnna informationskravet enligt artikel 18 att de skall &tfoljas av
vissa uppgifter, om de ér férorenade av annat material i ett omfing som
a) okar de risker som forknippas med avfallsslaget tillrackligt for att de skall komma
att omfattas av forfarandet med skriftlig férhandsanmélan och skriftligt tillstand,
utgdende fran de farliga egenskaper som anges i bilaga II1 till direktiv 91/689/EEG, eller
b) omojliggor atervinning av avfallet pa ett miljoriktigt sétt.

Del I
Foljande avfallsslag skall omfattas av det allménna informationskravet enligt artikel 18:

Avfall som omfattas av bilaga IX till Baselkonventionen (*).

Vid tilldmpningen av denna forordning ska foljande gélla:

a) Alla hénvisningar till forteckning A som gors i bilaga IX till Baselkonventionen
ska anses som hénvisningar till bilaga IV till denna foérordning.

b) I Baselkonventionens kod B1020 omfattar uttrycket ’i styckeform’ alla metalliska,
icke-spridbara (*) former av det skrot som fortecknas dar.

c¢) Baselkonventionens kod B1030 ska ha foljande lydelse: *Restprodukter som
innehéller svarsmalta metaller.’

d) Den del av Baselkonventionens kod B1100 som berdr ’slagg fran bearbetning av
koppar’ osv. ska inte gilla. I stillet gdller (OECD-)kod GB040 i del II.

e¢) Baselkonventionens kod B1110 ska inte gélla. I stillet géller (OECD-)koderna
GC010 och GC020 i del 1I.

f) Baselkonventionens kod B2050 ska inte gélla. I stéllet géller (OECD-)kod GG040 i
del IL.

2) Hénvisningen till avfall av fluorerade polymerer i Baselkonventionens kod B3010
ska anses omfatta polymerer och sampolymerer av fluorerad etylen (PTFE).

Del 11

Foljande avfallsslag skall ocksa omfattas av det allménna informationskravet enligt
artikel 18:

Metallhaltigt avfall fran smdltning och raffinering av metaller

GB040 7112 Slagg fran bearbetning av ddelmetaller och koppar for vidare
foradling
262030
262090

(") Denna forteckning 4r himtad ur OECD-beslutet, tilligg 3.

(®) Bilaga IX till Baselkonventionen har inforts i forteckning B i del 1 i bilaga V till denna
forordning.

(*) "Icke-spridbar” inbegriper inte avfall i form av pulver, slam, stoft eller fasta mnen som
innehéller inneslutet farligt flytande avfall.
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Annat metallhaltigt avfall

GC010 Elektrisk utrustning som endast bestir av metaller och
legeringar
GC020 Elektroniskt avfall (t.ex. kretskort, elektroniska komponenter

och trdd) och tillvaratagna elektroniska komponenter som
lampar sig for dtervinning av metaller och ddelmetaller

GC030  ex 890800 Fartyg och andra flytande materiel avsedda for upphuggning,
noggrant tdmda p4 all last och andra material som uppkommit i
samband med fartygets drift och som kan klassificeras som
farligt &mne eller avfall

GCO050 Forbrukade katalysatorer fran fluidiserad katalytisk krackning
(FCC) (t.ex. aluminiumoxid, zeolit)

Glasavfall i icke-spridbar form
GE020  ex 7001 Glasfiberavfall
ex 701939

Keramiskt avfall i icke-spridbar form

GF010 Avfall av keramiska produkter, som ar keramiskt brinda efter
formning, inbegripet keramiska behéllare (fore och/eller efter
anvindning)

Annat avfall med frdmst oorganiska bestandsdelar som kan innehdlla metaller och
organiska material

GGO030  ex 2621 Bottenaska och slagg frén koleldade kraftverk

GG040  ex 2621 Flygaska frén koleldade kraftverk

Plastavfall i fast form
GHO13 391530 Vinylkloridpolymerer
ex 390410-40

Avfall fran garvning och skinnberedning samt ldideranvindning

GNO10  ex 050200 Avfall av borst och andra har av svin; har av griavling samt
andra djurhér for borsttillverkning

GNO020  ex 050300 Tagel och tagelavfall, d&ven i ordnade skikt med eller utan
underlag

GNO030  ex 050590 Skinn och andra delar av faglar, med kvarsittande fjadrar eller
dun, fjédrar och delar av fjadrar (dven med klippta kanter) samt
dun, &dven rengjorda, desinficerade eller behandlade i
konserverande syfte men inte vidare bearbetade

Férordning 413/2010.
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Bilaga IlIA
[4036 A] Blandningar av tvi eller fler avfallsslag i bilaga III som inte &r
klassificerade under en enda rubrik enligt artikel 3.2

1. Oberoende av huruvida blandningarna anges i denna forteckning kan det hidnda att de
inte omfattas av det allménna informationskravet enligt artikel 18 att de ska atfoljas av
vissa uppgifter, om de &r férorenade av annat material i ett omféng som

a) okar de risker som forknippas med avfallsslaget tillrackligt for att de ska komma
att omfattas av forfarandet med skriftlig férhandsanmélan och skriftligt tillstand,
utgdende fran de farliga egenskaper som anges i bilaga III till direktiv 91/689/EEG, eller

b) omdojliggor dtervinning av avfallet pa ett miljoriktigt sétt.

2. Foljande blandningar av avfallsslag ingér i denna bilaga:

a) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens koder
B1010 och B1050.

b) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens koder
B1010 och B1070.

c¢) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens koder
B3040 och B3080.

d) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under (OECD-)kod GB040 och under
Baselkonventionens kod B1100 begriansade till hardzink, zinkdrosser (ogranulerad
slagg), dross fran aluminiumsmaéltning, med undantag av saltslagg och avfall fran
eldfast viggbeklddnad, 4ven sméltdeglar, som harror fran sméltning av koppar.

e) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under (OECD-)kod GB040, under
Baselkonventionens kod B1070 och under Baselkonventionens kod B1100 begransade
till avfall fran eldfast viggbeklddnad, dven smiltdeglar, som harror fran sméltning av
koppar.

De avfallskoder som anges i d och e ska inte gélla vid export till ldinder som inte
omfattas av OECD-beslutet.

3. Foljande blandningar av avfallsslag som klassificeras under separata strecksatser eller
understrecksatser till en enskild kod ingar i denna bilaga:

a) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod
B1010.

b) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod
B2010.

c¢) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod
B2030.

d) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod B3010
och fortecknas under ”Plastskrot av icke-halogenerade polymerer och sampolymerer”.

e) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod B3010
och fortecknas under "Hdérdade hartser eller kondensationsprodukter”.

f) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod B3010
och fortecknas under “perfluoralkoxyalkan”.

g) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod B3020
begrinsade till oblekt papper eller kartong eller av wellpapp eller kartong, annat papper
eller annan kartong, tillverkade huvudsakligen av blekt kemisk massa, inte fargade i
mélden, papper eller kartong, tillverkade huvudsakligen av mekanisk massa (till
exempel tidningar, tidskrifter och liknande tryckalster).

h) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod
B3030.

i) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod B3040.

j) Blandningar av avfallsslag som klassificeras under Baselkonventionens kod B3050.
Férordning 664/2011.



Forordning 1013/2006 om avfall, bilaga IIIB [4036 B]

Bilaga IlIB
[4036 B] Ytterligare gronlistat avfall som ska inforas i berorda bilagor till
Baselkonventionen eller OECD-beslutet enligt artikel 58.1 b

1. Oberoende av huruvida avfallsslagen anges i denna forteckning far de inte omfattas
av det allménna informationskravet enligt artikel 18 [4009 A] om de &r fororenade av
annat material i en omfattning som

a) Okar de risker som forknippas med avfallsslagen tillrackligt for att de ska komma
att omfattas av forfarandet med skriftlig férhandsanmélan och skriftligt tillstand,
utgdende fran de farliga egenskaper som anges i bilaga III till Europaparlamentets och
radets direktiv 2008/98/EG, eller

b) omdjliggor atervinning av avfallet pa ett miljoriktigt sétt.

2. Foljande avfallsslag ingér i denna bilaga:

BEUO1  Avfall fran tryckkénsligt sjdlvhéftande etikettlaminat innehallande révaror
anvinda 1 produktion av etikettmaterial, som inte omfattas av
Baselkonventionens kod B3020

BEUO2  Icke-separerbar plastfraktion fran forbehandling av  anvinda
vatskeforpackningar

BEUO3  Icke-separerbar plast-aluminiumfraktion frén forbehandling av anvinda
vatskeforpackningar

BEU(O4  Sammansatt forpackningsmaterial bestdende huvudsakligen av papper och
en mindre del plast, som inte innehdller rester och inte omfattas av
Baselkonventionens kod B3020

BEUO5  Rent biologiskt nedbrytbart avfall fran jordbruk, tridgardsodling, skogsbruk,
tradgérdar, parker och begravningsplatser

3. Transporter av avfall som anges i denna bilaga péverkar inte tillimpningen av
bestdmmelserna i rddets direktiv 2000/29/EG, inklusive &tgérder faststidllda enligt artikel
16.3 i det direktivet.

Férordning 135/2012.
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Forordning 1013/2006 om avfall, bil. IV [4037]

Bilaga IV
[4037] Forteckning over avfallsslag som omfattas av forfarandet med skriftlig
forhandsanmilan och  skriftligt forhandsgodkinnande (den ”gula”
avfallsforteckningen) (')

Del I
Foljande avfallsslag skall omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmélan och
skriftligt forhandsgodkénnande:

Avfall som omfattas av bilagorna IT och VIII till Baselkonventionen ().

For denna forordnings syfte skall foljande gélla:

a) Alla hanvisningar till forteckning B i bilaga VIII till Baselkonventionen skall anses
vara en hianvisning till bilaga III [4036] till denna foérordning.

b) I Baselkonventionens kod A1010 skall uttrycket ”dock inte saddant avfall som
sarskilt anges 1 forteckning B (bilaga IX)” anses hinvisa bade till Baselkonventionens
kod B1020 och anmirkningen till B1020 i del I b bilaga III till denna foérordning.

c¢) Baselkonventionens koder A1180 och A2060 skall inte gélla. I stéllet géller
OECD-koderna GC010, GC020 och GG040 i del II i bilaga III i forekommande fall.

d) Baselkonventionens kod A4050 omfattar dven forbrukade infodringar fran
aluminiumsméltning, eftersom de innehéller Y33 oorganiska cyanider. Om cyaniderna
har brutits ned skall de forbrukade infodringarna hénforas till kod AB120 i del II,
eftersom de innehdller Y32 oorganiska fluorféreningar med undantag for
kalciumfluorid.

Del I
Foljande avfallsslag skall ocksé omfattas av forfarandet med skriftlig forhandsanmalan
och skriftligt forhandsgodkinnande:

Metallhaltigt avfall

AA010 261900 Ogranulerad slagg, glodspan och annat avfall fran
jirn- och stalindustrin (°)

AA060 262050 Aska och rester av vanadin ()

AA190 810420 ex 810430 Avfall och skrot av magnesium som &r
lattanténdligt, pyrofort eller som vid kontakt med
vatten avger lattantéindliga gaser i farliga miangder

Avfall innehdllande huvudsakligen oorganiska bestandsdelar som kan innehdlla

metaller och organiska dmnen

AB030 Avfall frén icke cyanidbaserade system som
uppkommer vid ytbehandling av metaller

ABO070 Sand som anvénts vid gjutprocesser

AB120  ex 281290 ex 3824 Oorganiska halogenidféreningar som inte anges
négon annanstans

AB130 Forbrukad blastringssand

ABI50  ex 382490 Oraffinerad kalciumsulfit och kalciumsulfat fran

avsvavling av rokgaser

(") Denna forteckning hirrér fran OECD-beslutet, tilligg 4.

(®) Bilaga VIII till Baselkonventionen har inforts i forteckning A i del 1 i bilaga V till denna
forordning. Bilaga II till Baselkonventionen innehéller f6ljande koder: Y46 Hushallsavfall,
sédvida det inte finns klassificerat pa lampligt sétt under en enda rubrik i bilaga III.
Y47 Restprodukter som uppstar genom forbréanning av hushallsavfall.

(®) Denna post omfattar avfall i form av aska, rester, slagg, ogranulerad slagg, avdraget material,
glodspan, stoft, pulver, slam och kakor, sadvida materialet inte fortecknas ndgon annanstans.
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Avfall innehdllande huvudsakligen organiska bestdndsdelar som kan innehdlla metaller

och oorganiska dmnen
AC060  ex 381900
ACO070  ex 381900
ACO080  ex 382000
AC150

AC160

ACI70  ex 440310
AC250

AC260 ex 3101
AC270

Hydraulolja
Bromsvitska
Frostskyddsvétska
Klorfluorkarboner
Haloner

Behandlat kork- och tréavfall
Ytaktiva &mnen (tensider)
Flytande svingddsel, exkrementer
Avloppsslam

Avfall som kan innehdlla antingen oorganiska eller organiska bestdindsdelar

ADO090  ex 382490

ADI100

AD120  ex 391400 ex 3915
AD150

Avfall frén framstéllning, tillredning och
anviandning av reprografiska och fotografiska
kemikalier och material, som inte anges nigon
annanstans

Avfall fran icke cyanidbaserade system vilket
uppkommer vid ytbehandling av plaster
Jonbytarhartser

Naturligt féorekommande organiska material som
anvinds som filtreringsmaterial (t.ex. biofilter)

Avfall med frdmst oorganiska bestdindsdelar som kan innehdlla metaller och organiska

material
RB020 ex 6815

Keramiskt baserade fibrer med fysikaliskt-kemiska
egenskaper motsvarande asbestfibrer

Férordning 413/2010.



Forordning 1013/2006 om avfall, bil. IV A [4037]

Bilaga IVA
Avfall som anges i bilaga III men som omfattas av forfarandet med skriftlig
forhandsanmilan och skriftligt forhandsgodkinnande (Artikel 3.3)
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